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MOVITOL - 120

SE DESSERRE TOUT UNIVERSELLE

DESCRIPTION DU PRODUIT:
« DEFINITION: SE DESSERRE TOUT de exceptionnel pouvoir pénétrant, car avec son degré élevé d'introduction, dégripper dans le
plus court laps de temps tout type de pi¢ces bloquées par la rouille. Grande pénétrabilité a tout type de surfaces
métalliques. Son énergique action pénétrant et désoxydant permet le déblocage instantané des éléments garrottée par
I’oxyde.

* UTILISATION: Clest un produit d'une grande utilit¢ dans les départements de montages et maintien dans quelque industrie:
sidérurgiques, miniéres, marines, transports, des services, usine des produits chimiques, de centrales
hydroélectriques, thermiques, nucléaires, etc. et jusqu'dans des environnements domestiques et familiales. Il est
utilisé pour débloquer facilement les piéces mécaniques qui normalement peuvent offrir plus résistance, tels que:
écrous, vis, axes, pistons, etc.

* PROPRIETES: Formidable dispersant de I’oxyde fixe produit dans des environnements hautement corrosifs, industriels et marins.
Extraordinaire dégrippant pour tout type de travaux et comme un antistatique tres actif de haut pouvoir dégrippant.
Est un liquide que par leurs caractéristiques spéciales, dispersée la rouille, débloque a grande vitesse, lache tout type
de écrous, vis et pieces: dissout l'oxyde, joue comme huile nettoyeur, il a haut pouvoir désincrustant et offre les
avantages suivants : grande épargne de temps et de personnel, récupération de piéces en désuétude, facile a
appliquer, évite reconstitutions, service optimal, n'offre aucun danger d'application ni incompatibilité connue.

* PROCESSUS D’UTILISATION: Dépend du type de travail et consiste & verser une petite quantité de MOVITOL 120 sur les zones
d'extraction ou fentes de pénétration des organismes ou picces immobilisées. Au bout de quelques minutes et par la
procédure normale, procéder au démontage des mémes. Si le probléme a traiter fusse de grande envergure, peut opter
pour répéter plusieurs fois cette opération ou par débloquer par immersion si la piéce le permet, pouvant aussi dans
certains cas, recourir a appliquer sur la surface grands morceaux de coton hydrophile ou de chiffons propres bien
trempés dans MOVITOL 120, frappant a intervalles les parois latérales avec coups secs, afin d'atteindre ouvri
quelque fissure par ou puisse pénétrer.

/~  INFORMATIONS TECHNIQUES ) / INSTRUCTIONS D'APPLICATION: \

ASPeCt.. ..o LIQUIDE HUILEUX e Méthode d’application

Couleur ........covviiiiiiiiiin, FONCE Pinceau, Brosse, Rouleau, Pistolet,

Densité ........covvviiiiiiiiiiiin 0,82 gr./c.c. Pulvérisateur, Spray ou par immersion.

Extrait sec 100°C...........c.ceenet. 65 £ 2%

Point d'éclair (°C)...vvvvvevninnnnnnn. 54 e Nettoyage

Viscosité 40° C (CST)......c..euennee. 3,5+2% Apres utilisation, nettoyer tous les équipements
\ Point de congélation (° C)............ -20 ) avec notre solvant S.G.

e Présentation
1,5,25,50et200 Lt

\ Sprays de 270 c.c. et 520 c.c. /

(" HYGIENE ET SECURITE: N\

e Il s'agit d’un produit inflammable, maintenir ¢loigné de étincelles et des flammes.
e Il est recommandé a la protection des voies respiratoires les plus appropriées a chaque cas par le masque correspondant.
e Eviter l'inhalation prolongée de vapeurs de solvant.
e  Pendant l'application avoir d'une ventilation adéquate et maintenir un renouvellement d'air constant.
e Evitez le contact avec la peau et les yeux, si le produit entre en contact avec la peau, laver avec du savon et de l'eau.
e  Si le produit éclaboussures yeux, rincer a I'eau plusieurs fois, toujours consulter votre médecin ou 1'Institut national
\ de Toxicologie, Numéro de téléphone 91 - 562.84.69. )

Notre Service technique est toujours a sa disposition pour élargir les informations contenues dans cette brochure ainsi que pour conseiller sur
traitements spéciaux, systémes, processus et les produits les plus appropriés, selon la superficie, environnements et besoins souhaitant couvrir.

Avec cette feuille technique, fondée sur l'expérience et la recherche, en essayant simplement d'informer et de conseiller sur notre connaissance et
croyance. Nous non ne peut assumer la responsabilité des conséquences de l'utilisation de ce produit au tomber hors de notre contrdle et la portée des
conditions et circonstances de son application.



